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Nevin OZKAN*

ABSTRACT

The Circumciation Feast Of Mehmet Shahzadah According
To An Italian Document

A research in Modena Archive yielded 7 pages document about the
circumciation feast of Mehmet IlI’s son. This document, dated 1582
describes the feast in detail and bear the title of "Detailed report of Sultan
Mehmed III’s son Circumciation Feast in At Meydant". This document
provides us very valuable information not only about the custom of ordinary
people but also about the elite’s and the porte’s. For example mystic groups
also joined to to this feast in addition to the non muslis living Galata and
Pera. I added the original account for further research.

Italya’nin Modena kenti devlet arsivinde yapilan bir aragtirmada,193
sayili zarfta, 7 sayfalik ve 1582 tarihli bir belge bulunmustur. Belge,
Italyanca el yazmasi olup, Venedik lehgesinin izlerini tasimaktadir. Adi
acgikca belirtilmeyen, ancak Venedik heyetinde bulundugu, ifadesinin bazi
noktalarinda birinci ¢ogul kisi kullanmasiyla ortaya ¢ikan, boylece olaylari
bizzat gdzlemledigi anlasilan bir kisi tarafindan kaleme alinmigtir.

*  Ankara Universitesi Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi Anabilim Dali, Ogretim Uyesi.
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Modena devlet arsivi kayitlarinda belge, ‘Sultan III. Mehmet'in
oglunun At Meydani’nda yapilan slinnet diigiiniinii ayrintili olarak anlatan
rapor’ adi ile yer almaktadir.Ancak, tarih kaynaklarina gore, I1I. Mehmet,
1566 - 1603 yillan arasinda yagamistir; Padisahlik yaptig1 donem ise 1595 -
1603 yillar1 arasinda kalan siiredir. Bu durumda 1582 yilinda III. Mehmet
degil, I1I. Murat padisahtir. Bu durumda siinnet olan, Sehzade Mehmet’tir.

Bu belge ile yalnizca tarihsel bir olayin nakli degil, giiniimiizden
yaklasik 418 yil Onceye ait, sosyal ve Kkiiltiirel onem igeren bir olayin
sergilenmesi s6z konusudur. Elimizdeki metinde, ayni zamanda, donemin
siyasal kuruluglar1 arasindaki tesrifat yontemleri, Osmanl Saray adetleri ile,
Osmanli donemi halk kdiltiiriinii yansitan, son derece 6zgiin bilgiler vardir.
Onemle belirtmek gerekir ki, Osmanli tarihinin en gorkemli ve masrafl
stinnet torenlerinden olan bu diigiinii birgok Tiirk ve yabanci yazar
islemistirl. Ancak, elimizdeki Italyan kaynagm incelenmesiyle, bu siinnet
toreninin, Osmanli Imparatorlugu’nun tarihsel sinirlarini asarak, uluslararasi
baglamda hak ettigi onemi ve konumu vurgulanmaktadir. Zira, biiylik bir
tarafsizlikla kaleme alinmis olan rapor, Osmanli Iimparatorlugu’nun
gorkemini ve ona duyulan hayranlig1 dile getiren kayda deger bir belgedir.

Biz, yontem olarak, Venedikli goézlemcinin Sehzade Mehmet’in
stinnet diigiiniine iliskin yazdiklarimin degerini ve Ozgiinliiglinii ortaya
koymak i¢in, bu olayr nakleden Osmanli kaynaklarindaki bazi bilgileri-
belgelerdeki  Ozgiinliigii korumak amaciyla, dili olabildigince az
degistirmeye Ozen gostererek- sunmak istiyoruz. Daha sonra, Italyanca
belgenin Tiirkge 0zetini sunup, iki belgeyi karsilastirarak degerlendirmesini
yapacagiz. Ayrica, Italyanca belgenin tipkibasimimi, gerekli birkag
noktalama isareti diginda degistirme veya ekleme yapmadan, sunacagiz.

Bir Osmanl kaynagma gore®, I11. Sultan Murat’in veliahdi, Sehzade
Mehmet’in siinnet diigiinii, 1582 ilkbaharinda, At Meydani’nda yapilir. III.
Murat, 1574 tarihinde, 28 yasinda tahta ¢ikar; 1582 yilinda 36 yasindadir.
Sehzadesi Mehmet ise, siinnet oldugu sirada, 16 yasindadir. Siinnet diiglinii,
her giin degisen eglenti ve ziyafetleriyle, 52 giin siirer. Donemin tiim

bkz. "Kaynakga" ve Ozdemir Utku, " IV. Mehmet’in Edirne Senligi" (1675), Tiirk Tarih
Kurumu, Ankara, 1972. Utku’ya gére Osmanlt tarihinin altiylizyillik tarihindeki 48
6nemli senlikten biri olan bu siinnet térenine, diinyanin her yanindan yabanci diplomatlar
cagrilmig; bircok yazar gordiiklerini kagida gecirmis ve bdylece ¢ok sayida belge elde
edilmistir. Ozdemir Utku, a. g.y., Onsoz.

bkz. ‘Ugiincii Sultan Mehmet’in Siinnet Diigiinii’, Istanbul, 1941. Ayrica, bu konu, "III.
Murat Sehingahnidmesi Siinnet Diigiinii Boliimii ve Philadelphia Free Library’deki ki
Minyatiirlii Sayfa" adli yazida ele alinmistir (bkz. Nurhan Atasoy, "III. Murat
Sehingdhnamesi Siinnet Diigiinii Bolimii ve Philadelphia Free Library’deki Iki
Minyatiirlii Sayfa" adli yazi; « Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Sanat Tarihi
Yillig1 », Say1 V, Istanbul, 1973, s. 359-370).
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yabanci devlet bagkanlarina davetiye gonderilir. Fransa sarayma, Almanya
Imparatoru II. Rudolf’a, Venedik Doc’una, Rusya’ya, Lehistan’a, Iran Sah
Sultan Mehmet Hiidabende’ye, Giircistan’a, Ozbekistan’da Hamidullah
Han’a, bazi1 Hint sultanlarma, o siralarda Osmanli devletine yillik vergi
gonderen Transilvanya’ya®, Bogdan’a, Eflak’a ve Raguza’ya®, dzel elgilerle
davet mektuplar1 gonderilir.

Osmanli tarihgilerinden Ali, siinnet diigiinii sirasmmda Halep
defterdaridir. Ona da, diger idareciler ve biirokratlarla birlikte, davetiye
gider. Ali, Kiinhii’l-ahbar adli yapitina bu davetiyenin bir kopyasmi
koymustur.

Diigiin, At Meydani’nda yapilacaktir. Giinlimiizde, ‘Sultan Ahmet
Meydan1’ denilen yere, o zamanlar ‘At Meydani’ denir; Sultan Ahmet
Camii heniiz yapilmamustir. Diigiin evi olarak, Ibrahim Pasa Sarayi
kullanilir.

Diigiin i¢in bir idari diizen kurulur. Alti ay oOnce, hazineden
yetmigbirbinddrtyiizyirmisekiz altin tutarinda para ayrilir.” Diigiinciibasiliga,
Rumeli Beylerbeyi Ibrahim Pasa; Serbetcibasiliga, Sokullu’nun damadh,
Anadolu Beylerbeyi Cafer Pasa; Mimarbasiliga, Kaptan-1 derya Kilig¢ Ali
Paga; Muhafizbasiliga, Yenigeri Agas1 Ferhat Aga getirilir.°

Meydanin temizligi i¢in, tersanedeki kolelerden 200 kisi ayrilir.
Meydani her giin sulamak i¢in 50 saka gorevlendirilir. Bir de Soytaribasi
vardir. Bu kisi, sirtina ottan bir eger vurulmus esegine binerek, 500 soytari
ile, halki giildiiriir.

Diiglin baglamadan once, iilkeden her smif halka verilecek ziyafet
i¢in gerekli hazirliklar yapilir. Ornegin, konuklara yalmzca pilav dagitmak
amaciyla ve yalnizca bu diiglin i¢in 1500 bakir sini dovdiiriiliir.

Ibrahim Pasa Saray1, bastan basa onarilir. Padisah, diigiin siiresince
bu sarayda kalir. Sadrazam Sinan Pasa’ya, Ugiincii Vezir Mesih Pasa’ya,
Diigiinciibasi1 Rumeli Beylerbeyi Ibrahim Pasa’ya, lkinci Vezir Siyavus
Pasa’ya, Dordiincii Vezir Cerrah Mehmet Pasa’ya Saray’da odalar ayrilir.”

1582 yil1 haziran aymin ilk giinii, torene katilacak davetliler ve halk,
At Meydani’nda toplanir. Sultan III. Murat, Ibrahim Pasa Sarayi’na gelir.
Devletin tiim ileri gelenleri oradadir. Siinnet olacak S$ehzade Mehmet,

> Erdel’e.

Dubrovnik’e.

Yazar, bu tutarm, o giinkii degerini saptamak i¢in, 1 Resat alttnmmin TL karsilig: ile
carpilabilecegini belirtir.

Hilmi Uran, "Ugiincii Sultan Mehmed’in Diigiinii", II. baski, Kagitcilik ve Matbaacilik
A.S. Istanbul, 1943, s.16.

Hilmi Uran, a.g.y., s. 19. Ayrintilar i¢in bkz. Nurhan Atasoy, a.g.y., s. 364-370.
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Sultan’in alaymi izleyerek gelir. Sehzadenin iistiinde, altin ve kilabdan
islemeli kirmiz1 bir giysi vardir. Basinda, iki siyah sorguglu bir kavuk tagsir,
elinde de ¢elik sapli, billurdan bir topuz tutar. Billur topuz, elmas gibi tras
edilerek islenmis, cevresi altinla siislenmistir. Sehzadenin belinde, c¢ok
degerli tas ve miicevherlerle bezeli bir kili¢ vardir. Sag kulaginda ise, tek
yakuttan bir kiipe parlamaktadir.®

Sehzade’nin bu geligini tiim devlet ileri gelenleri yaya olarak
izlemis, bu sirada mizika durup dinlenmeden giizel ve nes’eli havalar
calmustir.’

Haziranin dordiincii giinii, yabanci konuklar Ibrahim Pasa Saray1’na
yerlestirilirler. Bu arada, sekerden yapilma hayvanlar'®, sirmali Sam
kumaglariyla ortiilii beygirler {istiinde sergilenir. Bu sekerlemeler, ayn1 giin
halka dagitilir.

10-12 kadar kole, pehlivanlik ve dayaniklilik gosterileri yapar.
Birbirlerine kili¢ saplar. iglerinden biri, bedenine demir saplamis, bir digeri
kollarma  oklar  batirmistir; bazilart da  sirtlarina at  nallan
caktirmistir. Yiireklilikleri ve aciya dayanikliliklart hayranlik uyandiricidir.
Her biri, Padigah tarafindan odiillendirilir.

Haziran aymin 5’inde, basta Sinan Pasa olmak iizere, tiim vezirler
Padisah’in huzuruna kabul edilir. Diigiin i¢in hazirladiklar1 armaganlari,
Padisah’in ayagimin altina birakirlar. Sinan Pasa, {izerinde degerli
miicevherlerle bezenmis ortiiler olan atlar sunar''. Diger vezirler de Sinan
Pasa’nin 6rnegini izler.

Haziran aymin altinci giinii, 600 saka, soytari giysileri iginde
Istanbul sokaklarinda dolasarak, halki eglendirir. Bu arada, Iran, Lehistan ve
Avusturya elgileri de, birer alayla, At Meydani’na gelmistir. Lehistan elgisi
Filip Veski, iki dag kopegi ile alt1 yiik samur kiirk getirmistir. Transilvanya
elcisi Ladislas, yedi glimiis kupa ile yedi glimiis tepsi, iki giimiis legen, ikisi
altinli dort avize sunar. Kirnm Hami Giray Han, otuz yiik kiirk ile yirmi kole
armagan eder'>. Alman, Fas ve Marakes sultanlarinin armaganlari da
sunulur. Venedik elgisi, 8000 duka degerinde degerli miicevherat ile ¢esitli

bkz. Hammer, "Histoire de I’Empire Ottoman", Tome Deuxiéme, Imprimerie de Béthune
et Plon, Paris, 1944, s.241.

bkz. Himi Uran Hilmi Uran, a.g.y., s. 19. Ayrintilar igin bkz. Nurhan Atasoy, a.g.y., s.
364-370.

"1582 Senliginde hayvanlarin yanisira testi, samdan, ibrik, kale, fiskiyeli havuz, deniz
kiz1 gibi goriintiilerin ve her gesit meyvelerin de sekerden yapildig1 anlasiliyor". Ozdemir
Utku, a. g. y. s. 73.

Bu miicevherlere kirkbin altin kiymet bigilir (bkz. Hilmi Uran, a.g.y., s. 32-33).
bkz. Selaniki Mustafa Efendi, "Tarih-i Selaniki", haz. Mehmet Ipsirli, Istanbul
Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Yaymnlari, (Cilt I), Say1 3371, Istanbul, 1989, s. 133.



giysiler getirmistir. Raguzalilar ve Moldavyalilar da asma saatler, glimiis
kupalar ve degerli kumaslar sunar.

Diiglin eglencelerine hiz verilir. Cambaz ve hokkabazlar, gec
zamana dek halki eglendirir”. Ortalik mesalelerle aydimlatilip, alevler
cevresinde tiirlii oyunlar oynanir.

Haziran aymin yedinci gecesi, ay1, kopek ve tilki gibi hayvanlarin
kuyruklarmma baglanan maytap, fisek gibi yanic1i ve patlayici maddeler
ateslenerek, hayvanlar Meydan’a salinir. Halk bu goriintiiler karsisinda
biiyiik hayranlik duyar.

Haziranin sekizinci gilinii, vezirlere, beylerbeylerine, yenigeri
zabitlerine, Padisah tarafindan ziyafet verilir. Padisah’in hassa askeri
arasinda ok atma yaris1 yapilir.

Haziranin dokuzunda, tiim ulemaya =ziyafet verilir. Ayni giin,
Padisah’in bulundugu sarayin karsisina iki kule yaptirilir.Yine ayni giin,
Alman elgisi Padisah’a Imparatorun armaganlarini verecegi sirada, Venedik
elgilerinin huzura alindigini goriince, vazgegerek, armaganlarini diigiin
sonrasinda verme karari alir. Kulelerden biri, kirmizi1 ve sar1 bayraklarla
sislenmis Osmanli kalesi olarak, digeri ise diisman kalesi olarak
diistintilmiistiir. Her iki kuleden siddetli top atis1 baslar. Sonunda, ikinci kule
tahrip edilerek, ele gegirilir'*. Aym giiniin bir diger eglencesi olarak,
Yahudiler" ve zenciler geleneksel oyunlarini sunar.

Haziranin onunda, ii¢ Venedik elgisi Padigah’in huzuruna kabul
edilerek, armaganlar sunar.

Haziranin onbirinde Istanbul esnafi gegit toreni yapar. Esnaf, 21 giin
siiren bu gecit sirasinda, kendi zanaatiyla ilgili armaganlar sunar. Bu
giinlerde, cesitli tarikat mensuplar1 (Bektasiler ve renkli giysiler iginde
Dervis gruplari) da térene katilir. Diigiin eglentilerine, Beyoglu ve Galata’da
oturan gayr1 Miislimler de cemaat olarak katilir.

Sehzade Mehmet, temmuzun yedisinde siinnet edilir. Vezir, Cerrah
Mehmet Pasa siinneti bizzat yapar. Kesilen deri pargasimi altin bir tepsi
icinde, Padisah’in hasekisi ve Sehzade’nin annesi olan Safiye Sultan’a;
deriyi yerinden ayirmakta kullandig1 usturay1 da baska bir altin tepsi iginde,
Sehzade’nin babaannesine, yani Sultan Murat’in annesi olan Nurbanu

"1582 Senliginde, At Meydani’ndaki dikilitasa hi¢bir yardimer alet kullanmadan tirmanan
cambazlara rastladigimiz gibi, daha zor numaralar i¢in tirmanmaya yardim edecek
araclarla bu isi yapanlari izleriz". Ozdemir Utku, a. g. y., s. 88.

bkz. Hammer, a.g.y., s. 242.
Bu Danslarin izlerine Ispanya’da rastlandigi sdylenir. Bkz. Ozdemir Utku, a. g.y., s. 15.
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Sultan’a sunar. Sultan Murat, Cerrah Pasa’ya 10.000 altin ihsan eder.
Ayrica,Valide Nurbanu Sultan da 3000 altin yollar'®.

Stinnetin yapildigi 7 temmuz giinii, biiyliik eglenceler diizenlenir.
Catalca koyii ile Edirnekapr arasinda bir at kosusu diizenlenir. Ayni giin,
yoksullara sadaka dagitilir.

8 temmuz eglentileri sirasinda, ehlilestirilmis bir ziirafa ile bir fil
sergilenir. Istanbul halki, bu iki garip hayvanm1 gérmek i¢cin At Meydani’na
kosar.

Eglenceler, temmuzun 18’ine dek siirer. Ancak bu tarihte bir kadin
meselesi yliziinden yenigeriler ile sipahiler arasinda kavga ¢ikar. Bazi sipahi
delikanlilari, odalarinda bir igki alemi diizenlemis, bulduklari bir kadini
oynatarak eglenme yolunu tutmusglardir. Bunu haber alan Subagi Ahmet
Cavus, kiiciikk bir miifreze ile odalar1 basar, ‘cengi’ denen bu kadim
sipahilerin elinden alir. Bu durumu onurlarina yediremeyen sarhos sipahiler
kars1 koyunca, kiigiik bir ¢arpisma olur ve bir sipahi 6liir. Toplanan sipabhiler,
yenigerilere saldirarak, olay c¢ikarir. Olaym genisleme egilimi gdstermesi
iizerine, Yenigeri Agast Ferhat Aga ile Sipahiler Agas1 Osman Aga ve
Silahtarbasi gorevlerinden alimir'’.

21 temmuz’da, diigiin diizenini saglamakla gorevli yenicerilerle
sakalar, Padigah’in huzurunda gegit téreni yapar.

Topkap1 Sarayi’ndan ayrilmasmin 52. giiniine rastlayan 22 temmuz
1582 tarihinde Padisah, Sehzade ile birlikte saraya geri doner'®.

Simdi Modena Devlet Arsivi’nde buldugumuz italyanca belgeye
gecebiliriz. Bu 6zgiin belge, ayrica, konu ile ilgili Osmanl kayitlarinin ve
baska arastirmalarin verdikleri bilgileri dogrulamasi agisindan degerlidir.

% Verilen altinla ilgili ayni bilgiler, Pegevi ibrahim Efendi, "Pegevi Tarihi" (II), haz. Bekir
Sitki Baykal, Kiiltiir Bakanligi Yayinlari, Ankara, 1999, s. 70’de vardir Verilen altinla
ilgili aym bilgiler, Pecevi Ibrahim Efendi, "Pecevi Tarihi" (II), haz. Bekir Sitki Baykal,
Kiltir Bakanligt Yayinlari, Ankara, 1999, s. 70°de vardir

Kavga biiyliyiip, bogusma baslayinca, Ferhat Aga (daha sonra Sadrazam ve Serdar olan
Ferhat Paga’dir) kavgay1 dagitmaya gelir. Ancak Aaga’nin gelmesiyle, yenigeriler cogalir
ve iki sipahi Oldiiriilir. Durumu izlemekte olan Sadrazam Sinan Pasa, Ferhat Pasa’y1
cagirtir, gelmesiyle kavganin biiyiimesine ve iki adamin dliimiine neden oldugunu ileri
stirerek sert bir dille konusur ve onu huzurundan kovar. Aga gidince, yenigeriler de
oradan uzaklasir ve kavga biter. Sadrazam Padisah’a durumu arz eder, Ferhat Aga’nin
yerine o zamanlar Mir-i Alem olan Frenk Yusuf Pasa Yeniceri Agaligi’na getirilir. Pegevi
Tarihine gore, Sinan Pasa ile Ferhat Pasa arasindaki diismanligin kokleri bu olaya
dayanir. Bu olaydan sonra diigiin senlikleri sona erer (bkz. Pegevi Ibrahim Efendi,
"Pecevi Tarihi" (II), haz. Bekir Sitki Baykal, Kiiltiir Bakanligi Yayinlari, Ankara, 1999,
s.71.)

Hammer’e gore, Padisah sarayma sakin bigimde doner, zira yenigerilerle sipahiler
arasinda cereyan eden ve heniiz yatismis olan anlagsmazligi, gosterisli bir kortej yeniden
giindeme getirebilir (bkz. Hammer, a.g.y., s. 242)
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italyanca belgenin ozeti:

Belge 21 temmuz 1582 tarihini tagimaktadir. Yazar, belgenin
basinda, daha Once anlatmaya bagladigi siinnet diigiini ile ilgili bilgiler
vermeyi siirdiirecegini belirtir. Rapor, ayin dokuzu, cumartesi giinii kesildigi
yerden baglamaktadir. Pazar giinii yazar, Venedik biiyiikelgisi ile birlikte At
Meydani'nda kendilerine ayrilan boliime gittiklerini, orada hazir bulunan
pasalara gerekli saygi gosterilerinde bulunduklarmi ve yerlerini aldiklarini
anlatir. Ardindan ikramlar baglar; ¢esitli leziz yiyecek ve iceceklerin uzun
uzadiya sunuldugunu ve sipahilerin gecit yaptigini, sarkilarmn sdylendigini
belirtir. Aksam havai figsek gosterileri yapilir ve {i¢ kale aydinlatilir.

Ayin onbiri, pazartesi sabahi, meydanda kendilerine ayrilan
cadirlarda bulunan dértbin sipahiye yiyecek dagitilir. Ogleden sonra, Rumeli
adetlerine gore giyinmis degisik kiyafetler icinde yiiz siivari meydanin
ortasinda, uzun bir diregin tepesine yerlestirilmis altin elmay1 ve insan biistii
gorlinlimiindeki nisan tahtasini hedef alarak, bir ellerinde kilig, 6tekinde ok,
at listiinde hizla ilerler ve hedefi vurmaya ¢alisir; yazar, bu askerlerin ¢ok iyi
niganci oldugunu belirtir. Ardindan meydana gelen iki ¢ift siivari, at {istiinde
cesitli gosteriler yapar; kah ayaga kalkar, kdh oturur, kdh takla atar ve
yazarin biiyiik begenisini kazanir. Toreni bastan sona biiyiik dikkatle izledigi
belirtilen Padisah, bu siivarilere odiller verir ve yine meydana bir¢ok
yiyecek getirilir. Yiyecekler hemen tiiketilir ve aksam havai fisek gosterileri
yapilir. Padisah gece de bu kalabalik meydandadir ve gosterileri izler.

Ayin onikisi, sali giinii 6gleden sonra ayni siivariler gosteriler
yapmak Tlizere yine meydana gelir; iki gruba ayrilirlar ve biri digerinin
arasindan goéze hos goriinen bir bigimde, karigiklik yaratmadan geger; ok
atma gosterileri de yapilir. Halka yapilan yiyecek ikramindan sonra, kentin
dogu smirindaki Yedikule aydinlatilir; havai figek gosterisi dyle gorkemlidir
ki, yazar adetd gdgiin yandigini belirtir. Bu, Yeniceri Agasi'nin torenidir.

Ay onii¢li ve ondordii ¢ok dnemli birsey olmaz; sabah cadirlarda
iicbin kigiden olusan bombaci ve topgulara olagan yiyecek ikrami yapilir;
aksam halka yiyecek dagitilmasi emri verilir; gece ise fener alay1 vardir:
deniz kuvvetleri komutan1 tutsaklara bir ¢esit dag yaptirir ve bu yapay dag
meydana, iki yilan tarafindan getiriliyormuscasina, siiriinerek ¢ektirilir. Ne
var ki, yazara gore, istenilen sonug¢ alinamaz: onca giigliikkle olusturulan ve
getirilen yapay dag gecenin ikisinde atese verilince, birdenbire alev alir; tiim
meydani duman kaplar ve dag hemen yanip biter. Oysa baska baz1 kulelerin
yakilis1 daha basarili bigimde gergeklesir ve halka dogru mesalelerle at siiren
gostericiler yazara daha etkileyici gelir.

Ayin onaltisi, cumartesi giinii, iki giinde bir Hiristiyan tutsaklar
tarafindan diizeltilen c¢adirlar altinda, deniz kuvvetleri komutani ile
maiyetine ve besbini agkin insana, goriilmeye deger bir ziyafet verilir.
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Yemekten sonra aksama kadar kayda deger birsey yapilmaz, bu kisiler ¢esitli
oyunlarla zaman gegirir.

Ayin onyedisi, pazar giinii de boyle gecer; halka yine olagan yiyecek
dagitimi1 yapilir; gece fener alayi diizenlenir. Bu fener alay1 sirasinda, gondol
biiytikliigiinde iki kalyon bir saatten fazla siireyle savastirilir; biri digerini
yener; yenilen gemi tiimiiyle yanar ve gosteri halkin biiyiikk begenisini
kazanir. Yazar, tiim fener alaylarina katilan Padigsah’in bu son gosteriden ¢ok
memnun kaldigini anlatir.

Ayn onsekizi, pazartesi giinii, ¢adirlar altinda dortbin kigiye yemek
verildikten sonra, Rumeli Beylerbeyi'nin elli adami meydanda belirir. Kimi
silahlidir, kimiyse degil. At iistiinde, basliksiz otuz asker gosteriler yapar;
olagan yemek dagitim yapilir; Padisah para atar ve biiylik bir kalabalik
kosarak gelir; ardindan otuz giimiis fincan ile dortbin Venedik parasi
degerindeki glimiis sikkeyi halka atar. Padisah’in annesi ile esi de diger
bélmeden para atar ve halk alkiglar.

Yedi temmuza kadar kayda deger birsey olmadigini1 anlatan yazar,
kizgin demir yalayan bir gostericiden ve yere yatirilip karninin iistiine bir
odun pargasi yerlestirildikten sonra, buna basarak ii¢, dort kisinin gectigi bir
diger gostericiden s6z etmeden duramaz. Yazar, bu son gdstericinin
bacaklarina bir destek yerlestirildiginden kuskulansa da, pek birsey
anlayamaz, ¢iinkii gostericinin yanindaki kisiler cok hizli hareket etmektedir.
Gosterinin son boliimiinde, gostericinin karnina yerlestirilen biiyiik bir tahta
pargast, iki Tiirk tarafindan elle kirilir',

Aym giinlerde Istanbul ve Beyoglu'ndaki tiim zanaatkarlar sirmali
ipek giysiler icinde resmi gegit yapar. Ozellikle kuyumcular ve gengler tash
takilar1 ile dikkat ¢eker. Her zanaat kolunu besyliz ila binbegytiz, ikibin geng
temsil eder. Ardindan kuyumculuk, terzilik, balik¢ilik, sarapgilik,
marangozluk yaptig1 belirtilen Rumlar resmi gegite katilir. Yine her zanaat
kolunu {i¢, dort ya da besbin kisi temsil eder: sik, genellikle de kirmizi
giysili ve Rumeli gelenegine uygun bigimde baslarinda bere olan, ok ve
hanger tasiyan bu kisiler Padisah’in oniine gelince, Padigsah’a dvgiiler dile
getirir, zanaatlarinin en giizel drneklerini kendisine sunar, karsiliginda bu
zanaatkarlara iki - {iigbin giimiis sikke gonderilir. Yazar bu noktada
Padisah’mm At Meydani'nda bulundugu yeri anlatmaya koyulur: Ustii
kursunla kapli, yarim piramit bigiminde bir mekandir. Disaridan igeriyi

"I[II. Murat’mn 1582 yilinda diizenlettirdigi senlikte elli yaslarinda bir adam biiyiik bir agag
tagtyarak gelmis, sonar onu havaya kaldirarak bir omuzundan Obiiriine rahatca
gecirmistir. Ayni senligin bagka bir giiniinde bir adam yine arka iistii yatarak karninin
tistiine koydurdugu orste demir dovdiirtmiistiir..... 1582 Senliginde sirtina keskin kenarlar
gelmek tizere ii¢ kilicin iizerine yatani ya da bu kiliglarin tizerinde koprii kuranlart ve
karmlarida koca bir kayay1 pargalatanlar1 goriiriiz. "Ozdemir Utku, a. g. y., s. 91 ve 92.
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gormek ¢ok giictiir ve i¢eride dort kisi rahatlikla oturabilir. Resmi gegitin ilk
giinlerinde Beyoglu sakinleri, birbirleriyle yaris edercesine sik ve siislii
giysiler i¢inde, gdsterigli takilariyla, Padigah’in Oniine gelir. Yaklasik ikiyiiz
kisilik bir grup, i¢lerinden onii¢ kisiye kadin elbisesi giydirir; bunlardan
birine gelin siisii vererek taht-1 revana oturtur ve Padisah’in oniine kadar
gelinir; halk kadin giysili kisinin aslinda erkek oldugunu anlamaz. Gdsteri
Rum usulii ¢ok giizel bir dans ile tamamlanir, Padisah ¢ok memnun kalir.
Aksama kadar eglenceler siirer ve Padisah halka para, glimiis fincanlar ile
besbin Venedik paras1 karsiliginda oldugu sanilan sultani altin sikkeler atar.

Yazar, soziinii ettigi glinlerde Bosna, Arnavutluk ve Rumeli'den
birgok igsiz giigsiiziin veya gezginin Tiirk” olmak igin bilyiik topluluklar
halinde geldigini; genellikle Macarlar gibi giyinmis olan bu kisilerin siinnet
edildigini ve Padisah’in huzuruna getirildigini; boylece Tiirk olan onbin
kisiyi gordiigiinii anlatir.

Ayni giinlerde bazi kisiler Padisahtan yazili olarak bazi isteklerde
bulunur, kapicilar tarafindan Padisah’a sunulan bu dilekgeler, igerdikleri
istekler yerine getirilmek iizere pasalara havale edilir. Yiiksek riitbeli pasalar
ve diger beyler, bircok degerli esyanin yani sira, herkesin gozii 6niinde At
Meydani'na getirdikleri son derece gilizel atlar1 da Padisah’a sunar. Giovanni
Michele'nin esi iki giinde bir yirmibes, otuz adamla cesitli meyveler, receller
ve leziz yiyeceklerle dolu sepetler gonderir?'.

Temmuz aymin yedisi, cumartesi giinii, At Meydani'nda neseli bir
hava vardir: bir sehzadenin siinneti yapilacaktir ve eski Rumeli Beylerbeyi
Cerrah Mehmet Pasa bu gorev icgin ¢agirilir. Biiyiik bir onur olan siinneti
yapma gorevini yerine getirmek lizere Mehmet Pasa gelir; once sehzade ile
hosca sohbet ederek onu bir odaya gotiirlir; delikanli kelime -1 sehadet
getirdikten sonra da onu siinnet eder. Delikanli biraz aglar, ancak siinnetin
acisiz oldugunu soyler. Mehmet Pasa iyi haberi vermek ve elini 6pmek iizere
Padisah’in huzuruna ¢ikar. Padisah hemen kendisine yirmibin altin akge,
yirmi ¢ok giizel giysi ile iistiindeki giysiyi armagan eder. Ardindan Mehmet
Pasa, sehzadeyi siinnet etmekte kullandig1 bigagi altin bir kaseye koyar ve
Valide Sultana gonderir; kase kendisine onbin altin akge ile dolu olarak geri
gelir; Padisah’in esi de, ayni bicimde, dortbin altin akge ile on adet ¢ok sik

2 Bu paragrafta iki kez Tiirk sdzciigliniin, Miisliman anlaminda kullanildig1 goriilmektedir.

! Sz konusu hanim, Maria Pia Pedani’ye gore, iki kisiyi diisiindiirmektedir: Ayni zamanda

Giovanni Miches/Miques/Miquez olarak bilinen, Sultan II. Selim’in Yahudi arkadas:
Joseph Nasi’nin dul esi Elisabetta Regina (Isabetta Reina) ve Kapiagasi Gazanfer’in
annesi, Michiel’in dul esi Francescina Zorzi. Aslen Venedikli olan Gazanfer, otuz yildan
fazla II. Selim, III. Murat ve III. Mehmet zamaninda Kapiagalig1 yapmus; tinlii tarihgi
Mustafa Ali gibi yazar ve sanatcilari da korumustur (bkz. Maria Pia Pedani, 'Safiye’s
Household and Venetian Diplomacy', Editions Peeters, Leuven, 2000, s. 9-32).
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giysi armagan eder. Yiiksek riitbeli vezirlerin esleri de Mehmet Pasa'ya
gerek para, gerekse miicevherler verir. Padisah aynmi gece halka para ve
glimiis fincan atar; dort adet mesale tiim gece boyunca yanar; davullar ¢alar,
havai fisek gosterileri yapilir.

Ay sekizi, pazar glinii yemekten sonra kirk siivari meydana gelir;
Once at iizerinde ok atarlar, direkteki elmay1r vurmaya c¢alisirlar, ardindan
birbirlerine dogru kosmaya baslarlar. Yazar meydanda yasanan kazay1 da
ayrintili bigimde nakleder: Bir gosteri sirasinda iki at birbirine Oylesine
biiylik bir siddetle carpar ki, ikisi de Oliir, siivarilerden biri agir yaralanir,
boylece gosteri sona erer. Gece yine eglenceli havai fisek gosterileri yapilir
ve mesaleler yakilir.

Aym dokuzu, pazartesi, yemekten sonra Dogancibasi, Mehmet
Pasa'nin oglu ve birgok dnemli bey meydana gelir ve cirit atmaya baglarlar.
Yazar, ikili, t¢li veya dortli gruplar halinde, at iistlinde yapilan cirit
oyunlarindan ¢ok etkilenir ve meydandaki kisilerin ne denli bagarili
oldugunu vurgular. Gece yine fener alay1 yapilir, mesaleler yakilir ve
Padigah bu gosterilerden biiyiik keyif alir. Yazar, kirk giinliik eglencenin
bittigini, ancak baskaldiran Yenigerileri sakinlestirmek i¢in torenin on giin
daha uzatildigimi, halka yemek dagitiminin ise artik kesildigini belirtir.
Biiytikelgilerin torenlere katilmasi da boylece sona erer.

Bu arada Iran'dan hos olmayan bazi haberlerin geldigini belirten
yazar, bu haberler iizerine Osmanllarin iran Biiyiikelgisi ile beraberindeki
heyetteki davetli sayisin1 az tuttuklarin1 ve torenleri izlemek igin onlara
ayrilan mekani kaldirdiklarini anlatir.

Aym onu, sali giinii, seksen siivari meydana gelir ve 0gleden
sonradan aksama kadar cirit atar. Gece olagan havai fisek gosterileri yapilir.
Padisah, esi, Sehzade, Valide Sultan ve diger sultanlar gosterileri izler.

Carsamba giinii At Meydani'nin ¢evresinden yaklasik bin kisinin
gectigi goriiliir. Cesitli miizik aletleri galan bu kisiler, yazara gore biiyiik
giirtiltii ¢ikararak sarkilar soyler ve At Meydani'nin ¢evresinden gectikten
sonra, ikiser ikiser dagilir. Ardindan giiresgiler gelir ve giizel gosteriler
yapar. Paga giirescilere ikibin akge verir. Bunu sipahilerin cirit gosterisi izler,
halka yine yemek verilir ve gece olagan havai fisek gosterileri, fener alaylari
yapilir. Carsamba giinli sabah1 sakin geger, ancak 6gleden sonra ikiyiiz ath
meydana gelir; kosarak bir¢cok gosteriler yapar; meydanin ortasina Kars
kalesini temsil eden bir kale dikilir; atese verildigi halde bazi boliimleri alev
almaz. Bunun nedenini aragtirmak i¢in mizika sefi cagrilir ve o giinki
anlasildigina gore, bu bilgiler, Saray’da ¢ok saygin bir kisi oldugu yazarca
belirtilen Mehmet Pasa'nin oglu Hasan Pasa tarafindan kendisine verilir.
Gece ip listiinde cambaz oynar, yazari etkileyen cesitli gosteriler yapar; gece
yarisindan sonraya kadar meydanda kalan Padisah da bu gosteriyi ¢ok
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begenir ve 0diil olarak cambaza altin akge verir. Pasalar da cambaza birgok
giysi armagan eder.

Izleyen giinlerde, aym onsekizine dek cirit gosterileri siirer. Gece
bes, alt1 saat boyunca fener alaylar1 yapilir.

Gozlemci, aymn ondokuzu, ¢arsamba giinii olagan gosterilerin yani
sira, ilging bir olaymm meydana geldigini yazar: saat yirmiiigte, Istanbul
Subasisi*? yoldan birkag sipahi ile birlikte gecen bir Rum taverna sahibini
goriir; Subasi taverna sahibini dovdiirmek ister. Saray’dan daha yeni ¢ikmis
olan besyliz sipahiden biri, bdyle bir hareket yapmamast igin kendisine
yalvarir. Subasi, sipahiye hakaret eder ve onun da déviilmesini, korumaligini
yapan yenigerilere emreder. Emir yerine getirilir; bagindan darbe alan sipahi
Oliir, Subasi ¢ekilir; toplanan kalabaligi goren yenigeriler dagilir. Ancak
sipahiler yenicerileri izler, yakalar ve Olii sipahinin bedeni ile birlikte
Padisah’in huzuruna gelinir. Bunu goren yenigeriler, sipahilere karsi
ayaklanir, Ofkeleri artan sipahiler de sildhlarina davranir. Bu durum
karsisinda Sadrazam, diger Pasalar ve Rumeli Beylerbeyi meydana iner ve
kalabalig1 yatistirmak i¢in bagirarak araya girerler. Padisah’in korumalarinin
da yerlerinden ayrilmis oldugunu goren Pasa, korumalar1 gorev yerlerine
donmeye ikna eder, olaym bittigini soyler ve kapiyr kapattirir. Bu
kanigiklikta Yenigeri Agasi'nin  durumdan yararlanarak, yenigerileri
baskaldirmaya kiskirttigini  géren Sadrazam,Yeniceri Agasi'na agir
hakaretlerde bulunduktan sonra kalabaligin arasina déner ve onlar1 ayirmayi
basarir. Toplam olarak, c¢ogunlugu sipahilerden olusan, onbes kisinin
oldiigii, bircok kisinin yaralandigi olay, yazara goére, zamaninda araya
girilmese, ¢ok daha biiylik boyutlara ulasacak, yenigeriler ve sipahiler
arasinda gelmis gegmis en biiylik ve kanli kavga yasanacakti. Bunun iizerine
Subasi hapse atilir, Yeniceri Agasi gorevden alinir, yerine Emir Alem
getirilir. Yazarm anlatimina bakilirsa, Padisah’in sancagini tasiyan kisi olan
Emir Alem, "kardeslerim" diye hitab ettigi tiim yenigerilerin sevgi ve
saygisini tatli diliyle kazanir. Onun yerine de, Valide Sultan tarafindan ¢ok
sevilen Sancaktar Mahmut Aga getirilir. Gece yine fener alaylar1 diizenlenir;
gecenin sonunda kalabalik bir topluluk odun ¢almak i¢in kavga eder.

Ozellikle ilk kez izleyenler igin c¢ok ilging ve gorkemli olarak
tanmimladig1 toreni anlatmayi bitirirken yazar, Padisah’in ertesi giin yeni
Saraya donecegini belirtir ve "Vigne di Pera, 21 temmuz 1582" tarihini
kaydeder®.

Degerlendirme:

Belgeler karsilastirildiginda, her ikisinde de siinnet eglencelerinin
olanca gérkemiyle yansitildigia tanik oluruz. iki metinde de siinnet tarihi, 7

2 bugiinkii deyisle, Emniyet Miidiirii.

» Galata sirtlarinin Pera baglar1 kismi, giiniimiizde Beyoglu.
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temmuzdur; Padisah’in sarayina donecegi tarih de aynidir, 22 temmuz olarak
kaydedilmistir.

Ayrica, yapilan gosteriler, resmi gegitler, At Meydani’'nda topluca
Miisliiman olanlar*; Yenigeri Agasi’min gorevden alinmasi her iki belgede
de yer almaktadir.

Yine de, belgeler arasinda bazi farkliliklar géze carpar. Bunlarin en
onemlileri, yenigeri ayaklanmasinin ve Subasi’nin hapse atilmasinin yalnizca
Italyan gbzlemcinin raporunda yer almasi; sipahilerle yenigerilerin kavga
etme nedeninin farkli bilinmesi; eglencelerin genellikle ayni bigimde
anlatilmasina karsin, bazi tarihlerin birbirini tutmamasidir. Ayrica, italyan
gbzlemcinin yazisma gore, Iran’dan gelen ‘sikici bir haber’ sonucunda, Iran
elgisi ile heyetine At Meydani’nda ayrilan ‘loca’ kaldirilir. Bunun yani sira
yazar,yenigerilerle sipahilerin ¢atigmasinda, ¢ogunlugu sipahi, onbes kisinin
oldiigiinden séz eder ve sayinin daha yiiksek olmamasini pasalarin basarisi
olarak niteler. Venedikli izleyici raporunda, Osmanli Devleti’nin
idarecilerinin 6zel adlarina pek yer vermemisse de, Mehmet Pasa ve oglu
Hasan Pagsa’nin adlart gegmektedir. Cerrah Mehmet Pasa’dan ‘biiyilik’
sifatiyla  s6z edilirken, Hasan Pasa’nin Saray tarafindan sevildigi
vurgulanmaktadir. Sancaktar Mahmut Aga’dan da adiyla soz edilir. Cerrah
Mehmet Pasa’ya verilen altin, Venedik’te onaltinci yiizyilda basilan ve altin
sikkeler i¢in kullanilan ‘zecchino’ sdzciigii ile, bu para birimine ¢evrilerek
belirtilmistir. Ne var ki, sayilar pek tutarli géziikmemektedir: Osmanli
kaynagina goére Padisah’in siinnetten sonra verdigi 10.000 altin, 20.000
Venedik altini; Valide Sultan’in verdigi 3000 altin ise, 10.000 Venedik altin1
olarak Italyanca belgede kaydedilmistir. Ayrica, At Meydani’nda Kars
kalesini temsilen kurulan kalenin yakildiktan sonra tutusmamasini,
Osmanlilarin  kotli  bir  isaret olarak aldiklari, tutusmama nedenini
arastirdiklari, bunun yagishi havadan kaynaklandigini Padisah’a sunmak igin,
Saray’in sevdigi Hasan Pasa’nin gorevlendirildigi kaydedilmistir.

Belgeler, iki devlet arasindaki iliskilerin derecesini ortaya koymalar1
acisindan da onemlidir. Ornegin, Osmanli kaynagindan anlasildig: iizere,
Padigah Alman elgisinin sunacagi armaganlar yerine, Venedik heyetini kabul
etmeyi yeglemistir. Venedikli gozlemcinin raporundan ise, Venedik
heyetinin siinnet ziyafetleri sirasinda, iki glinde bir, 25-30 kadar kisiyle
meyve, recel gibi leziz yiyecekler sundugu anlasilmaktadir. Ayni raporda,
stinnet torenine 6zgii ve olagan sayilabilecek haberlerin yani sira, yenigeri
ayaklanmasini bastirmak amaciyla, yenigerilere verilen paranin artirilarak

* C.D. Rouillard, toérenin ihtisamindan s6z ettikten sonra, ¢ok sayida Hiristiyanin, dzellikle

de Rumun siinnet olarak Miisliimanliga ge¢mesini {iziintii ile dile getirmistir. Bkz. C. D.
Rouillard, "The Turk in France History Thought and Literature" (1520-1660), Boivin &
Cie Editeurs, Paris, 1938, s. 225 — 228.
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siinnet eglencelerinin 10 giin uzatilmasi ve At Meydani’ndaki gosteriler
sirasinda Padigsah’a rik’a verilmesine iligkin haberlerin yer almasina
bakildiginda, Venedik heyetinin Osmanli Devleti’nde gerek idari gerek
sosyal alanda olup bitenlere verdigi 6nem ortaya ¢ikar.

Italyanca belgenin tipkibasimu:
1582 - 21 Lug(lio)

Diedi conto a V(ostra) S(ignoria) di quanto era seguito nella piaza
dell'Hypodromo fin sabato notte del passato, et hora continuerd et resto fin
questo di. Dominica a dieci andorno 1'Amb(asciato)re et Bailo venet(ia)ni alli
Bascia, che erano nel palio loro all'Hypodromo; et fatto gli uffizij che si
dovevano con lor S(igno)rie et havuto grate corrispondenze, venimmo al
n(ost)ro paleo, ove fu portato l'ordinario mangiare di galline, castrato,
agnello, rosti e lessi, risi acconci in diverse maniere, alcune cose di pasta
melate, et altri condimenti a lor uso, et sorbetto per bere, ut che fu continuato
sempre fino a dieci di questo, che cessd il mangiar pubblico; Vedemmo
molte corrarie” di cavalli barbari, molte musiche a loro uso, che apresso di
noi sono sgarbatissime; uno, che havendo asceso una lunga antenella; nel
venire a bassa a mezo camino, cade et si struppio tutto; si diede da mangiare
al popolo come di sopra; et nel fine si vide la caccia di porci, lupi, lepri, et
volpi, che fu molto godevole, la notte si fecero fuochi et s'abbruciorno tre
gran castelli con molti altri fuochi artifitiali. Li 11 il lune mat(ti)na si diede
da mangiar nella piaza publica, nel modo a punto detto di sopra a tutti li
spachi con li capi loro al n(umer)o di 4 m(ila) a quali era accomodato sotto le
sud(det)te tende 1'istesso ordine di vivande, che ho descritto nell'altra parte et
con l'istessa maniera da loro espedito. Comparvero doppo mezzo di in
campagna cento cavalieri parte vestiti di Deli, parte con liurie®, € parte nel
modo di Rumelia; questi corsero un dopo l'altro a questo modo. Era nel
mezzo delllHypodromo piantato un' antenna molto longa, con un pomo
dorato nella cima di essa, e da I'una parte et l'altra pur a dretturd erano
piantati due mano di taglieri con un poco di nero in mezzo sopra bachetti alti
da terra sei quarti; et all'incontro di esse stava steso in terra un busto di legno
fingendo un'huomo, li quali segni era(no) distesi per ordine I'uno da l'altro un
buon trar di mano, correva il cavaliero per dréttura di questi segni, et nel
principio del corso messe mano alla spada, tird un colpo al busto et subito
rimessa al suo luogo tirava una freza in alto al pomo dell'antenna, et poi
subito ripresa un'altra dal carcasso la tirava all'altro segno, quasi vicino al fin
del corso, il che fu fatto da tutti sempre a tutta corsa, poi corsero con le freze
solam(en)te trahendo nel primo segno la prima, et con presteza repigliando

¥ 1o scorrere (hizla gegis).

% forse si puo leggere livree (belki "tiniforma, 6zel kiyafet" olarak okunabilir).
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un'altra la traheva nell'antenna, et poi faceva il medesimo nell'ultimo segno,
sempre a tutta briglia, et ritornaro(no) a far li stessi effetti, con la mano
sinistra. Corsero poi col scudo; alcuni trahendo le frezze con la destra,
trahevano il scudo con la sinistra; et rimettendo il scudo nella destra,
tiravano la frezza con la sinistra, facendo questi effetti in una corsa
contin(ua)ta et altri con la spada et con la frezza, rimettendo il scudo alla
destra, e alla sinistra faceva(n) cose maravigliose; altri poi doppo tratta la
frezza missero mano alla spada, et levandosi da cavallo toccavano con un
piede la terra, et tiravano un colpo, et rimessisi subbito a cavallo con molta
destrezza, tiravano un'altra frezza al segno nel fine del suo corso, il che
facevano cosi dalla parte destra come sinistra, et certo che poche erano le
botte, che andassero fallite, havendo alcuni in una corsa accolti tutti i segni,
eccetto il pomo, ma gli furono molto vicini, si come molto furon buone
quelle botte, che correndo un doppo l'altro avanti il segno si voltavano con la
vita indietro, e tiravano le frezze di dietro cogliendo il segno con molta
maraviglia d'ogn'uno. Erano poi dui sopra un cavallo i quali nel mezzo della
corsa smontavano l'uno di qua e l'altro di 1a tenendosi con la mano
all'arcione, e toccata la terra col piede havendo l'altro in staffa si rimettevano
a cavallo tutti duoi con tanta agilita; e accomodam(en)to che parevano un
solo, dui altri in piu corse fecero cose maravigliose, chi stando dritti in piedi
su la sella trahevano dardi; e poi con la testa su la sella et con li piedi in alto,
et facendo delle tombole da groppa in sella, et di sella in groppa fornivano
sempre le corse sempre a tutta briglia et hebbero molti donatini quelli che si
portorono cosi honoratam(ent)e da S(ua) M(aes)ta che ¢ stata sempre intenta
a tutte queste cose; si diede secondo l'ordinario da mangiare al popolo,
stendendo in terra gran quantita di cadinetti di risi, con un pan sopra, et poi
le stuore per la longheza di la piaza con carne di manzo in pezi di sopra, ¢ a
suon di trombe e tamburi tutto il popolo si dava all'arma et alla rapina, che in
un subito levavano il tutto, il che si ha continuato fare dal principio di queste
feste fin alla fine a questo modo(.) La notte si fecero li medesimi fuochi detti
di sopra fin all'hore 5 di notte, alli quali ¢ stata sempre presente S(ua)
M(aes)ta et la piazza et li palchi sempre pieni di gente. Li 12 il Marti
comparvero gl'istessi cavalieri doppo il mezzo di, i quali divisi in due
cornette I'una con banderuole rosse et l'altra con Zalle” fecero nella detta
campagna molte mostre, caraguoli28 et altri effetti cavallereschi,
s'accomodarono per lungo il campo di qua et di 1a in lunga righa, et spronati
li cavalli passavano nel medesimo ordine in righa 1'uno tra mezzo a l'altro
senza confusione, tenendo una bacchetta con la mano alta in guisa di ferirsi,

27 gialle (sar1).
% caracolli: conversioni; rivolgimenti di truppe a cavallo da imo a sommo (ath birliklerin

savasta saldirt durumunda uyguladiklar: stratejiler; atli birliklerin gidip-dénmeleri).
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si messero doppo haver consumato molto tempo in questi effetti, a tirar
d'arco et a far l'istesse cose di hieri, si diede il mangiare ordinario la sera, et
la notte essendo state fin(i)te le sette torri che sono nel fine di questa citta
dalla parte di ponente le abbrugiorno una doppo l'altra contanti fuochi
artificiati che pareva che I'aria ardesse d'ogni canto, ci fu la festa dell'Aga di
Janizzari. Li 13 et 14 perché non comparve in piazza cosa alcuna non diro
altro, se nonch¢ questo giorno si diede da mangiare la mattina sotto le tende
nel med(esi)mo ordine detto di sopra a tutti li bombardieri, topighi, et altri
della militia al n(umer)o di 3 m(ila) persone con il medesimo n(umer)o di
vivande, et la sera poi si diede 'ordin(ari)o mangiare al popolo, ma la notte
si fecero molti fuochi tra quali fu abbrugiata una montagna fatta fare dal
Cap(itan)o del mare alli schiavi; questa era alta una picha et piu, portata
nuda in un canto della piazza, et in detto loro coperta, et fornita pian piano di
tutti li fuochi che gl'andavano, i quali furon veram(en)te in grandis(si)ma
quantita, ma fecero pocha riuscita, rispetto all'expettatione che si haveva di
essa, percio che essendo condotta in mezzo la piazza da schiavi, che finsero
esser tirata da dui serpi se gli diede il fuoco a due hore di notte, che in un
subito l'accese tutta, et li fuochi tutti senza niuno intervallo di tempo si
sparsero con tanta furia, che empi la piazza et l'aria tutta di fuoco, et si
consumo subito et si abbrugiorno delli altri castelli che riuscirono meglio, et
alcuni huomini finti a cavallo, ma pieni di fuocho artificiato si cacciavano tra
le genti, et le rocchette et altri fuochi, ch'erano accomodati in essi facevano
tra loro il suo corso. Si vide apparir poi un gran padiglione nel mezzo della
piazza tutto di fuoco talm(en)te unito insieme, che non eccedeva la sua
forma, et era cosi limpido et chiaro, che diede molto appiacere all'occhio; et
essendo durato per un quarto d'hora s'estinse subito. Il sabato li 16 fu data da
disnare® nella piazza sotto le sud(det)te tende, che erano per ogni due
mattine drizzate, et poi levate dalli schiavi christiani del S(ulta)n(o), al
capitano del mare, alli fano™, alli provigionati in mare, et a tutte le sue genti,
che fu bellis(si)mo da vedere per l'ordine che si tenne nel dispensar le
vivande, come fu detto di sopra, et per la quantitd delli invitati, che
eccedevano il n(umer)o di 5 m(ila) a quali fi suministrata molta robba da
mangare, ne vi avanzo cosa alcuna. Il doppo disnare fin sera non si vide
altro, che molti a far giochi di mano, et altre momarie di Zaratani®', si come
anco passoO la domenica li 17 senza alcuna cosa degna di scrittura, si diedero
le ordinarie mangie al popolo, et si fecero gl'ordin(a)rii fuochi artificiati di
notte, tra quali si vide un bellissimo effetto di due gallere grandi com'una
gondola, che con fuochi artificiati combatterono per piu d'un'hora insieme,

¥ da desinare (yiyecek).

30 fanali, lampioni (fenerler).

3! buffonerie dei ciarlatani (sarlatanlarin yapti81 komiklikler).
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con cosi bell'artificio, che diede al popolo grandissimo appiacere, p(er)che
essendosi a pocho a pocho avvicinati, si vide, che 1'una vinse l'altra in modo
tale che l'arse tutta, et questa vittoriosa fece poi con i fuochi molta allegria, il
che ¢ seguito sotto il poggio del Sig(no)r che ¢ stato tutte le notti assistente a
questi fuochi non ne perdendo alcuno, di quali piu che d'ogn'altra cosa ne
senti grandissimo appiacere et contento. Il luni li 18 doppo I'haver dato da
disnare sotto le tende al n(umer)o di 4 m(ila) persone comparvero in
campagnia cinquanta huomini del Beglierbei della Grecia a cavallo parte
armati, e parte né i quali doppo haver corso l'anello che era piantato sopra
una bacchetta alto da terra sei quarti, corsero l'un contra l'altro a campo
aperto con le lancie con le grappelle, et con le targhe grandi fatte in ali &
modo loro nelle quali nascondevano tutta la vita, et ricevevano con esse la
botta della lancia, corsero come dico al n(umer)o di 30 di questi tutti senza
elmo, et alcuni ancho a capo nudo ad uno per uno ma non si vide botta
alcuna da cavaliere, et havendo corso cing(ue) mano n¢ gl'ultimi s'urtarono li
cavalli spalla con spalla in modo che caderono tutti in terra, et uno d'essi
restd ferito, gl'altri poi non fecero botta di considerazione, perché apena si
toccavano; finite queste corrarie si diede la mangia ordinaria, et poi il
S(igno)re stando nel poggio gettd danari, ove concorse popolo infinito, getto
delle tazze d'argento al n(umer)o di 30, et al n(umer)o di 4 m(ila) ducati in
aspri, et saini da 5 > 1/~ I'una®, l'istesso fecero la madre et la moglie
nell'altro poggio, et fu con grandissimo applauso del popolo. Li restanti
giorni fino alli 7 di luglio, per ché non segui cosa che si possi almeno
aguagliarla alle pred(et)te mi ¢ necess(ari)o passarle con brevita, oltra quanto
¢ stato fatto da quel turcho che scrissi nelle precedenti, che fece prova di
leccare il ferro affocato. Costui essendosi ignudo disteso interra con la
pancia in su, fu portata da otto huomini con le stanghe una gran pietra, et gli
fu posta sopra la pancia, la quale sopporto tanto, che tre, e quattro huomini
passorono di sopra via dall'una parte all'altra, et si giudica che vi fusse tra le
sue gambe alcuna cosa che la sostenesse, perché si vedeva, che mentre
gl'huomini salivano sopra ella si piegava verso la dove montavano e
smontavano, ma con tutto ei fu posta elevata cosi subito, che da niuno ¢ stato
affermato haver veduto cosa alcuna; gli fu posto poi sopra la pancia un gran
Zocho®, et con le mannare™ da dui turchi fu fatto in pezzi. Oltra questo tutti
questi giorni, e anco li precedenti comparvero all'Hippodromo tutte le arti di
questa citta di Const(antinopo)li et di Pera quanto pit pomposam(en)te che
puotero vestiti d'oro et di seta, ¢ massime gl'orefici li gioiellieri, quelli del
beristino, et altri simili artisti, erano ornati di molti ori, e gioie, et massime li

2 puo indicare peso o misura (agirlik veya 6l¢ii ifade edebilir).

3 pezzo grosso di legno da ardere (kiitiik).

3 manarete; scuri (baltalar).
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putti percido che cadauna di queste arti havea da 500/fin 1500/e 2000 putti
tutti benissimo vestiti et adornati di perle e gioie nel modo a punto che si
vedono li......il giorno del corpus D(omi)ni, in quelle che vi intervennero li
greci, come gli orefici, li sarti, li mercanti di vino, li taverneri, le maestranze
di murari e marangoni, pescatori et altri simili, erano per tre, quattro in
cinq(ue) mille huomini per arti, tutti vestiti alla curta di rosso, con berretti....
nel modo di quei della Rumelia, con arcobuso et samitarra®® di che erano
stati accomodati da Jannizari, come genti piu d'ogn'altra da loro amata,
dicendo esser del sangue portavano tutte queste arti dui etri soleri*® per una,
sopra i quali si essercitava l'arte sua, questi circondavano tutta la piazza, poi
affermatisi dinanzi il palazo del S(ign)or che stava sempre presente nel suo
poggio per vederli, cantavano le sue lodi, et poi offeriva a S(ua) M(aes)ta
quello bello e piu diligente che usciva dalle mani loro, cadaun'arte per
l'opera sua, a quali era poi mandato dal S(ign)or due e tremille aspri in
donativo; e il poggio ch'io dico cop(er)to di sopra di piombo a mezza
piramide, et ha dinanzi et dalle bande vedri in modo che poco si puo vedere
S(ua) M(aes)ta sentando poi bassa, e tanto spinge in fuori, che quattro
persone ivi possono star comodamente(.) Tra li sud(det)ti comparvero nelli
primi giorni li Perotti pitt pomposam(en)te d'ogn'altri vestiti, perd che erano
nella campagna tutti 1i Nobili et principali di Pera, che a gara I'uno dell'altro
procurorno d'andar vestiti d'oro, et adornati di gioie quanto piu puotero al
n(umer)o di 200/Questi volendo rapresentare una Novizza all'Hippodromo,
scelsero tredeci d(e)llj piu bellj gioveni di Pera, uno di quali vestito
pomposamente come Novizza fu accomodato sotto un baldochino portato da
quattro di questi primati, innanzi ¢ doppo li quali erano gl'altri dodici vestiti
da donne, che furono per tali da tutto il popolo creduti, queste tutte haveano
il suo compagno apresso, et gionti dinanzi al S(ign)or fecero un bellis(si)mo
ballo al modo greco, che satisfece grandemente a S(ua) M(aes)ta et al
popolo, essendo con loro 200 greci vestiti con casacchine rosse e cure, che
fecero dinanzi a S(ua) M(aes)ta un bell(issi)mo ballo con molto ordine et
alcune forze d'Hercole assai leggiadram(en)te(.) Continuorno le altre arti
fino a sera che il S(ign)or gettd poi danari in gran copia, essendosi radunato
sotto il poggio molta gente, et gettd anco delle coppe d'argento et delli
sultanini, che si dice essere stato p(er) 5 m(ila) ducati. Sono comparsi questi
giorni a squadra a squadra molti che si fecero turchi, li quali sono di quelli
che si pigliano di anno in anno p(er) questo S(igno)re et conservati fin
questo tempo, per ostentatione, et molti altri dispersi, et vagabondi, et mal
andati che non sanno a che appigliarsi tutti vestiti di grisi’’ bianchi

scimitarra (hanger).

36 solai; palchi; tavolati (tahtalar).
37 grigio (gri).
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all'ungara, ma sono genti della Bossina dell'Albania, et della Rumelia(.)
Questi doppo ritagliati dentro del palazzo del Sig(no)re et molti altri
nell' Hypodromo publico dinanzi al Re si mandavano con un capeghi, cio¢
portiero, a farli dar 1'habito et la Talma, et sono stati al n(umer)o di X m(ila)
in c(irc)a che ho veduti; et si presentavano a questo modo venivano in
moltitudine come le pecore dinanzi al palazzo, tenendo sempre alzato il dito
indice, et stavano fermi fin che un capeghi del signore veniva a levarli, et
condurli poi per esser retagliati come ho detto di sopra. In questi giorni si
sono anco presentati tutti quelli che volevano dare rocca® o supliche a S(ua)
M(aes)ta per la comodita grandissima che haveano di darle, et per la certezza
che haveano che fussero letti, perché presentandosi dinanzi al palazzo e
tenendo con la mano alta il rocca veniva un capighi, che gli levava il rocca et
lo portava al S(igno)re il quale lo leggeva im(m)ediato et espediva col
medesimo capighi al bassa perché fusse data essecutione, et di questi ogni di
multiplicava il numero. Li Mag(nifi)ci Bassa et altri S(igno)ri hanno
presentato questi giorni a S(ua) M(aes)ta oltra le altre cose secrete di molta
importantia, cavalli bellissimi guidati a mano all'Hippodromo & vista
d'ogn'uno. La Sig(no)ra Relitta di Gio(vanni) Miche(le) per ordinario ogni
dui giorni ha mandato dentro 25 ¢ 30 huomini con una cesta per uno di
confetture, condim(en)ti frutti, et altre delicatezze da mangiare. -

Il sabato a 7 poco di bello segui nell'Hippodromo, facendosi
allegrezza di dentro percio che alle 23 hore, dovendosi come si ha havuto per
veridica relatione, ritagliare il figliuolo, fu chiamato Mehemet bassa, che era
prima beglierbei della Grecia, il quale essendo grato al Principe, s'accosto a
lui et lo condusse in una camera trattenendolo con parole molto dilettevoli,
poi gli chiese licentia a dover fare quello che importava per essecutione delle
leggi, e per satisfatione, e contento delle Maesta de suoi genitori, et facendoli
dire 1'4lla flla la, gli slaccid davanti; et si dice che col coltello che havea
pronto per questo effetto destramente et presto lo ritagliasse p(u)nto tre sole
persone, che fecero fede del ritaglio del figliuolo, il quale lacrimo un poco,
seben si dice che sia stato senza dolore, ma messolo sopra un superbis(si)mo
letto alla cura di confidenti suoi, ando il bassa a basiar la mano al Sig(no)re
et a darli la buona nuova dell'effetto, il quale gli dono immediato 20 m(ila)
cechini®, la sua veste che portava all'hora, et altre/20/veste molto superbe,
mando poi esso bassa alla Sultana madre sopra una tazza d'oro il coltello
insanguinato, la quale gli rimando la tazza con 10 m(ila) cechini, la Sultana
moglie medesimam(en)te lo ha presentato di 4 m(ila) cechini et di 10 vesti
honoratissime, et le sultane delli mag(gio)ri visiri 'hanno medesimam(en)te
anch'esse presentato di danari e gioie: et il Sig(no)r questa sera ha gettato al

in ottomano "rik'a": documento scritto in modo formale da presentare alle autorita (rik’a).

3% zecchini: ducati d’oro veneziani, coniati a Venezia nel XVI. secolo (Venedik’te XVI.
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popolo quattro some d'aspri, et molte tazze d'argento(.) S'accesero et
arderono tutta notte li quattro cerei, che ho menzonati nella precedente mia,
et si fecero infiniti fuochi artificiati, con grandissimo strepito di tamburi
trombe et simili instrumenti, e durd questa festa tutta la notte. La domenica
mattina li otto si consumo da molti che fecero diverse buffonarie, ma il
doppo mangiar comparvero al n(umer)o di 40 cavalieri, che havendo prima
corso con l'arco, e tentato di dar nel pomo della sud(det)ta antenna si missero
poi a correr 'un contra l'altro a campo ap(pun)to nel modo apunto detto di
sopra co(n) le targhe che correndo coprivano tutta la vita, et coglievano in
essa il colpo d(el)la lancia(.) Ma havendo corso fino a dieci di loro, venero li
seguenti dui ad incontrarsi contanto impeto che ruppero le la(n)cie, et li
cavalli urtatisi testa con testa caderono morti, et uno di essi cavalieri
gravem(en)te offeso, l'altro si ¢ salvato gagliardamente, con quali fini la
festa(.) Ma la notte s'accesero medesimam(en)te i cerei, et si fecero infiniti
fuochi artificiati e molto dilettevoli; Il luni li 9 doppo disnare comparvero in
piazza il falconier del Re il figliuolo del g(ra)n(de) Mehemet bassa, et molti
S(igno)ri d'importantia, che scaramucciorno insieme col tirarsi dardi l'un
contra l'altro uscendo ad uno, a dui, a tre(,) a quattro per volta, comparvero
questi con bellissimi cavalli molto ben'all'ordine, et li mutavano ogni due
carriere40, mostrandosi tanto lesti, e pronti nel tirar il dardo e schifar quello
del nimico, che furono reputati per bravi cavalieri, il che fecero cosi per la
presentia del Re come delle sultane, correndo il figliuolo di.... della sultana
madre da lei amato, et favorito molto(.) La notte si continud accender li
cerei, et & consumar gli altri fochi artificiati con abbruciar, animali, castelli,
et varie forme di cose dilettandosi Sua Maesta grandem(en)te di essi; et
perché in questo giorno forniscono li 40 giorni ordinarij delle feste, il
S(ign)or per certi rispetti, et per accomodare anco li Janizzari, che si sono
sollevati, ricercando il lor presente per queste feste di mille aspri per testa, 0
accrescimento di due aspri al giorno, le ha prorogate per altri dieci giorni, ma
il mangiar publico solito mandarsi come di sopra dissi, cesso questo giorno,
et anco gl'Amb(asciato)ri de principi restorno d'andare alle feste. In questi
giorni essendo venuta certa nuova di Persia travagliosa, et che dispiacque a
questi, tennero ristretto 1'Amb(asciato)r persiano con la sua Corte, et per
dispregio disfecero il suo palco fatto all'Hippodromo a ponto all'incontro il
palazzo regio, et lo tengono anco tuttavia ristretto non riuscendo il dissegno
loro(.) Martede li 10 non si vide altro che 80 cavalli benissimo all'ordine che
si missero a scaramucciare dal mezzo giorno fino alla sera con il tirarsi dardi
alla moresca nel modo di quelli di hieri, ma con maggior demostration di
ferirsi, ritenendosi quelli di hieri per la qual(i)ta de personaggi che
incontravano(.) La notte si fecero li soliti fuochi, presente il Sig(no)re il
figlivolo, la madre, la moglie, et le sultane. Mercori si vide passare d'intorno
intorno I'Hippodromo apresso mille persone, che con timpari, liuti, flauti, et

40 corse dei cavalli (at kosusu).
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altri istrumenti a loro uso facevano grandis(si)mo strepito, raggiando, che
cosi certo posso dire, che cantando con grandissima dissonantia, et doppo
girato I'Hippodromo a dui a dui si partirono(.) Vennero poi li lottatori del
Sig(no)r che nudi fecero di fortezza e destrezza bellis(si)me prove
procurando di metter 1'un l'altro con la schena in giu per restar vittoriosi:
hebbero un donativo dal bassa di due mille aspri, e si partirono, comparvero
alquanti spahi poi a cavallo a scaramucciare con li dardi, che consumorno il
restante del tempo; si diede la mangia al popolo, et la notte si fecero li soliti
fochi astante infinita gente. Il mercori a VI la mattina passo quieta, ma il
doppo mangiar comparvero du cento cavallj i quali fecero molte corrarie, in
diversi modi, giocando anco a i dardi(.)Si piantd poi nel mezzo della piazza
la fortezza di Cars del Persiano, a punto nel modo che ella sta piena di fuochi
artificiati la quale essendo stata da turchi combattuta fu finalm(en)te da
turchi presa et arsa, ma perché sopra i merli di essa stavano finti alcuni
Persiani per la diffesa sua(,) tutti accomodati con fuochi artificiati, questi
non si puotero abbrugiare, con tutto che da turchi gli fusse sumministrato il
fuoco(.)Et per che turchi pigliorno per augurio d'importantia questo
accidente, chiamorno il mastro dell'opera et ricercatoli la causa, li fu
resposto, che quelli erano stati bagnati dalla pioggia che fece quello di, se
ben pochis(si)ma, et che la polvere non haveva potuto fare il suo corso,
questa fattione fu appresentata da Assan bassa figliuolo che fu di Mehemet
bassa, grato assai a questa porta. Il turco poi di notte sopra la corda fece
prove maravigliose, delle quali il sig(no)r compiacendosi molto vi stette
presente fin passata la mezza notte, con suo grandissimo gusto, et hebbe
costui per haversi portato cosi bene tante volte, da sua Maesta molti aspri in
donativo; et dalli S(igno)ri bassa delle vesti(.) Nelli di seguenti fin li 18 non
si ¢ veduto altro, se non dalle 20 hore in poi a comparire li medesimi cavalli
sudetti & scaramucciare et con li dardi a ferirsi fino a sera, che si fecero poi li
soliti fuochi, per 5 e 6 hore continue. Mercore 1i 19 pocho di bello si vide
all'Hippodromo, ma all'hora ventitre segui poi un caso di molta importantia,
percio che il subassi di Constantin(opo)li passando per strada vidde un greco
taverner con alcuni spahi, et volendolo far battere, uno spahi delli 500, usciti
novam(en)te dal serraglio pregava il subassi a non permetter questo, e luj
sprezando il spahi ordino alli Janizari della sua guardia che battessero
anch'esso, il che fu fatto immediato, et accolto il spahi nella testa fu morto,
all'hora il subassi si ritird(.)Et li Janizzari per la moltitudine che si raduno, si
missero in fuga, ma essendo seguitatj dalli altri spahi, e molta gente furon
presi, et legati li Jannizari furno condotti dalli spahi col corpo morto
all'Hippodromo dinanzi al Re(.)Ma non cosi tosto gionti si sollevorno li
Jannizzari contra di questi, et accresciuti dall'altra parte li spahi vennero
all'armi, onde il primo visir e gl'altri bassa col beglierbei della Grecia discesi
i loro palchi si messero tra quelle genti gridando sempre, et procurando
qua(n)to piu fosse possibile di acquietare il romore, et perché quelli dalle
scuffie, che son quei gioveni che servono la persona del Re erano discesi per
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aiuto delli spahi, il bassa subbito spintosi alla porta li persuase a tornar su
dicendoli che il rumore era di gia cessato, et fece serrar la porta(.) Poi
vedendo il visir che il novo Aga di Jannizari in certo modo fomentava in
quella occasione li Jannizari dando causa piu tosto di tumulto, che
altrim(en)te gli disse parole molto ingiuriose, et che male faceva 1'off(es)o
suo(.) Et di nuovo ritornato alle genti fece tanto che li separo, con tutto cid
ne son restati morti 15 in maggior parte spahi, et molti feriti, € se non vi si
fussero interposti questi personaggi, et che la cosa fusse stata piu per tempo,
succedeva certo la maggior tagliata tra li Janizzari e spahi, che mai s'havesse
inteso, et qualche travaglioso effetto che sarebbe stato di perpetua
memoria(.) Ma la notte et il valor delli Bassa estinse un ta(n)to fuoco; et il
subassi fu pregionato, il qual si dice che capitara male: - Li 20 di ord(i)ne di
Sua Maesta fu dismesso 1'Aga di Jannizari, et posto in loco suo I'Emir Alem,
che ¢ quello che porta lo stendardo di S(ua) M(aes)ta et che da il stendardo a
tutti gl'eletti Bassa(,) Sanzacchi, et a altri gradi di questo Imperio, il quale
immediato nel pub(bil)co Hippodromo uso verso li Jannizari tutti parole di
molta autorita, et assai amorevoli, chiamandoli sempre fratelli, che se
gl'acquisto tutti(.) Et il loco suo ha havuto Mamut Aga fig(lio)lo di....della
Sultana Madre da lei amato(.) La Notte si hanno fatti assai fuochi, et nel fine
fu fatta una baruffa da molti per robbare li legnami et altro che li
sostenevano. Tutto hoggi li 21 et hieri ancora s'attende, et si ha atteso a gran
furia a portar via la robba del sig(no)re al serraglio Novo di Sua Maesta
havendosi fornito questo tanto insorevol feste, le quali a quelli che sono stati
sempre serrati, et che non hanno veduto una momaria di Zarratanj hanno
apparso superbissime et ill(ustrissi)me et Sua Maesta domani per quanto si
dice si transferira dall'Hippodromo al serraglio novo, ma per tempo per non
entrar in Maesta; et la fameglia tutta via s'invia in detto serraglio: -

Dalle Vigne di Pera a 21 di luglio 1582 —
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